SZOCS Janos

A gyergy6alfalvi LORINCZ
Mihély utazési konyve
(1847-1867)

(Kivonat)

A dolgozat bemutatta kézirat egy gyer-
gyobalfalusi székely visszaemlékezéseit,
illetve napléjegyzeteit tartalmazza, els6-
sorban az 1848. évi erdélyi eseményekre,
illetve az olaszorszdgi magyar légidra
vonatkozolag.

*

1998 &szén BOJTE Veronika csikszeredai
taniténG bdrbe kotott, disztelen, nyolcadrétd kézi-
ratos konyvecskét hozott a Mizeumba. Tulaj-
donosa a gyergy6i idGs asszony, SZOPOS Midria,
akinek VACZEK Mdria volt a lednykori neve.'

A kéziratos kis konyvben a szerz§ neve
sehol sem ttinik fel.> Az emlékirat, a napl6 job-
bara két eseményhez kapcsolddé adatokat tartal-
maz. A két torténeti eseménysorozat a szabad-
sdgharc, valamint az olaszorszdgi magyar 1€gi6
torténete.”

Az 1848-as évhez f(iz6d6 emlékeit a
napléiré az atélt események utdn, taldn évekkel
késébb jegyezhette le, mig a magyar légi6hoz
kapcsolédokat akkor melegében, gyakran 6rdnyi
pontossdggal vetette papirra.

1848. jinius 24-én iskoldit valahol befe-
jezve (?), abbahagyva (?), a 14 (?) éves fit Er-
délybe indult, éspedig Csekelakdra (Torda-Ara-
nyos megye), HERCZEG Jédnos udvardba. Az
ottani gazdatiszt, GAL Jozsef, amikor ,,]latéul
hazajott volt” Alfaluba, kérte a fiu sziileitSl, hogy
egy félévre engedjék mellé, majd valami
urasaghoz ,,.béteszi kenyérbe”. De ez a terv nem
sikeriilt. A fia 1848 szeptemberéig Csekelakdan
1d6zott, amikor, amint {rja, a romédnsag felldzadt
a magyar nemesség ellen. A helyi magyar nem-
zetdrség parancsnoka GAL Jézsef volt, ,de red
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az oldhok igen haragudvian”, az alakulatot bevon-
tdk Nagyenyedre.

GAL, megtudva, hogy a romanok 6t (az
udvarhdzat) meg akarjdk tdmadni, a napléiréval
befogatott két lovat, a sajit részére pedig egyet
felnyergeltetett. Mdr tton voltak, amikor Nandor
(Landor) falundl elhaladtak, észlelték, hogy
tomérdek nép kapdval, kaszaval, villdval, csép-
16vel, ki pedig fegyverrel rohanni kezdett utdnuk,
kozottikk csekelakiak is. A gazdatiszt bétoritotta
G6t, aki most kocsis volt ,,ne félj, csak hajts!” De
a sebes hajtds miatt az oldaldton a szekeriik fel-
borult. A kis kocsis leugrott, és ,,a szekér farka-
ndl” hizédott meg.

A szekéren vele menekiil6 két asszony
szaladni kezdett. Az oldhok rdjuk rohantak, ,.és
iitni kezdték, mig az oldhnék kezekbdl ki nem
vették az asszonyokat”. GAL Jézsef latva, hogy
az ldozdk eléje keriiltek, kardot rantott €s ,,az
oldhokon keresztiil szaladt”, vagyis dtvdgta ma-
gdt a tdmadok sorain. A szekereket a fegyveres
nép menten kirabolta, 6t, a napléirét ,.egy cseke-
laki magyar paraszt” ragadta meg, és fogta val-
latéra. Az érdekelte, hogy a tiszttart6 hova tette a
fegyvereket. Ekkor egy madsik ldzadé ,.csépld
géppel” — ahogy irja — tgy fejbe vdgta, hogy ele-
sett. A foldon fektében is kapott a fejére vagy
hdrom {itést. Léhdton veliik menekiilt egy baréfia
is, akit a parasztok ,,meg is szurkdltak”. A vere-
tést és kinzdst kovetSen kettejiiket szekérre rak-
tédk, majd visszavitték Csekelakdra.

Masnap 22 romén kisérete mellett irdnyi-
tottdk Sket Baldzsfalvdra. Amikor Fancsal nevd
falun haladtak 4t, a helybeliek kétszer is megta-
madtdk a legénykéket, hogy megoljék. A kisé-
r6ik azzal az indokkal mentették, hogy parancsra
viszik Baldzsfalvéra. Ott a ,,tandcshdzban” zajlott
le a kihallgatdsuk, majd irast adtak nekik, és visz-
szavitték Csekelakdra. Visszaidtjukon Fancsalon
megint megtdmadtdk, hogy meggyilkoljak Sket.
~Egy oldh pap” szabaditotta meg a fidkat a
halélt6l. Megérkezve, az udvarhdzban egyetlen
lelket, cselédet sem taldltak. Sebeiket borseprd-
pélinkdval lemostak, igy gyodgyitottdk magukat.
Harmadnap a baréfid eltavozott az udvarbdl.
., Volt, mit egyék”, igy emlékezik vissza a fiatal-
ember. Harom hét elteltével Cintos mellé gyii-
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lekezni kezdtek a romdnok. Az udvarban nem
érezte biztonsdgban magét, félt, rettegett. Falube-
li romén j6 ismerdse tandcsdra § is kiment a cin-
tosi ,,ldgerbe”, a romdnok tdbordba, ahol keze ald
adtak két lovat szekerestdl, allitottak melléje két
romant felvigydzonak, hogy el ne szokjon.

»A romdnokkal &tkoltoztiink Bogatra,
onnét elszaladtak volt a magyarok.” Innen Ge-
rendkeresztirra mentek. Ott latta azokat a szor-
ny(, tragikus jeleneteket, ahogyan a roménok
0ldosték a magyarokat, ,,mert itt, ahogyan el volt
bijva a nép (a magyarsdg) a sz6l6be, megkeritet-
ték, és mint a vaddsz a nyulat, Gigy hajhédsztak.
Kit megfoghattak, kezét-labat eltorték, s azutin
I6tték meg itt lattam drtatlan kis gyermekeket
landzséval felvenni, és tovabb vetni.”* Harom hét
mulva a tdbor Kolozs mellé telepiilt 4t. Ez, gon-
dolom, az osztrdk csdszdri parancsnoksdg utasi-
tdsdra torténhetett. A tdborozdok innen Zsibénak
vették dtjukat. Ott mar harom falu volt t{izben
Szurdok szomszédsdgdban irja az alfalvi fiatal-
ember. Zsibonél dsszecsaptak a magyarokkal,’ de
a csata nem tartott sokdig, mert amint megszolal-
tak az 4gyuk, a romdnok megfutottak. Nehéz volt
a vesztesek sorsa, mert a Szurdok és Kihuca
kozotti sz616 ald menekiilt 1dzaddkat hideg esé és
hé 4dztatta, az 1dGjards mind jobban megkese-
ritette az életiiket. ,,Kihuca” itt Turbéca (Turbuta)
lehet, amely Szurdok kozelében van (a visszaem-
1ékez6 a Borgdi-hagd nevével, keverheti, vagyis
a Tihutdval). A tdborozdk torokbuzalisztet és
edényeket szereztek. Puliszkat akartak f6zni. De
a puliszkaviz még meg sem melegedett, maris
elhangzott ,,fme Kéntesi! Jon Kéntesi!”™® A
napléiré ekkor Zsib6 fell 12 KOSSUTH-
huszért latott kozeledni. A tdborozék szdmdra
megint csak nem sziiletett siker, bar hdromszor is
rohamra inditottdk &ket. (A kéntesi szdval
valészintleg az Onkénteseket, a KOSSUTH-
huszarokat jelolték a romén ldzadok.)

Azon éjszakdn, strd havazdsban mene-
telve, a Kolozsvar melletti Zsukon taboroztak le.
Harmadik nap lattak, ahogyan URBAN alezredes
(6 ORBANT irt), csapatost6l vonul 4t Zsukon. A
mi emberiinknek és tarsainak, mint irja, vele kel-
lett menniiik. Besztercére hiizédtak, de a magyar
huszarok mindig a sarkukban voltak.
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Ujév napjan BEM serege el6l menekiilve
,-azon a nagy havason”, a Keleti-Karpdtokon kel-
tek 4t. Ezen az uton hd&siinknek mindkét sarka
lefagyott. A napl6iré ,forradalma”, hédbordja
ezzel be is fejez&dott. Bukovindban, talan Cam-
pulungon, bedllt inasnak, mesterséget tanulni. Itt
telt ideje 1851 végéig, ekkor mesterével Ossze-
kiilonbozott, mert az 6t ,.katondnak akarta meg-
tenni.” Emiatt innen kereket oldott, Gura
Humorului-ra, majd Radauti-ra (Radovicz) gyalo-
golt, ahol elment a kalaposhoz, akit ismert. A
kalapos bedrulta, hogy szokni akar, le is tartéz-
tattdk, azonban egy tisztvisel§, aki kihallgatta,
mivel tudott németiil, szabadon bocsétotta a szo-
kevényt. 1852 elején Erdélybe indult, Beszterce,
Szaszrégen, majd Libanfalva képezték f6bb dllo-
madshelyét. Libanfalvarél a havason at Remetére
kisérték, s innen jutott haza Alfaluba.

Mintegy hat év miltdn nem csoda, ha az
édesapja nem ismerte meg. Otthon kellett marad-
nia, mivel apja betegeskedett, s igy mesterségét,
sajndlatdra, nem folytathatta. 1853-54-ben szol-
gdlatban dllott. A foldméré mérnok mellett tolmécs
volt. Arrdl, hogy hol és kinek a foldjeit mérték, a
napl6iré nem szol. 1855-58 kozott megint csak
otthon gazddlkodik. 1858. mércius 19-én Alfalubdl
Moldvéba indult. Edesapja elkisérte Roménig,
ahol 14 napot dolgozott. Innen Bdkénak vette az
utjat, ahol hdrom napot toltott a rokondndl. majd
Torokhidja (Podul Turcului) felé indult. Jinius
végén Barladra érkezett. Egy sikertelen véllalkozas
utdn bedllt napszdmosnak egy német emberhez,
kaszalni. Ebben az id6ben az ottani kalapos azzal
biztatta, hogy ndla akad munka. (Egyik bizonyi-
tékunk, hogy a gyergydalfalvi legény Bukovindban
kalapos mesterséget tanult, éppen ez!)

A kalaposndl 1859 szeptemberéig dolgo-
zott. Nyolc aranya banta meg, ugyanis a kalapos
meglépett a pénzzel. E helyen az 1858-t6l naplé-
szertien vezetett irds megszakad, mert néhany lap
hidnyzik a kéziratos konyvecskébdl (a 18-19. lap
kozotti rész).

A megszakitast kovetGen a bejegyzések
pontosabbak, napldszertibbek. Hidnyzik 1859
utols6 harmada, az egész 1860-as esztendd, va-
lamint 1861 eleje is. 1861. marcius kozepi be-
jegyzéssel folytatédik a naplo




,15. Mdrcius egész Emigricié a kato-
likus templomban megjelent, az 1848 15-dik
M-t megiinnepelni. 16-4n, valdszileg Galacon,
hajéra szdlltak, majd Tulceandl, ,ezen torok
védros” mellett horgonyt vetettek. 19-én Varndhoz
érkeztek, ahol ,,Uldszl6 kirdlyunk elesett”, Hunya-
di Janos pedig ,,megveretett”. Nemsokdra elérték
Konstantindpolyt, a torok févarost.

A Boszporusz-szoros olyan szépnek tlint
neki, hogy ,,a paradicsomban képzelné magat az
ember”. A torok févarosban a Cindus (?) nevd
hajora szélltak at. Tobben is meglatogattak ekkor
Sket, koztiik KARACSAI Séandor ezredes is. A
Dardanelldkat elhagyva, az Egei-tenger aprobb-
nagyobb szigetei mellett hajéztak el. Marcius
22-én Athan kikotSjében vetettek horgonyt,
24-én szemiik elé tlint ,,a Kalibrai ( Calabriai)-
félsziget, ahonnan GARIBALDI megtdmadta
Népolyt, a parton a hajé, amelyet GARIBALDI
aldl 16ttek ki, de csak akkor 16v6dott ki, amikor
GARIBALDI a parton pipazott”.

Marcius 26-4n elérték a ,hires Napolyt”.
Vonatra szdlltak és 2-3 6ra alatt eljutottak Nold-
ba, ahol a magyarok zenekarral fogadtdk &Gket.
Voltak koziiliik, akik baratokra talaltak, ,,de én itt
nem taldltam sem bardtot, sem gyergydit, tehat itt
se volt semmi ismer§som, és igy bemasiroztunk
a kaszarnydba”. Ujabb esemény a taborban
,Aprilis 9-én a Bakaiak mintegy 112-en megér-
keztek. Tobb megjegyzést itt nem tesz. Ezek
székelyfoldi (erdélyi) onkéntesek lehettek, akik a
moldvai Bdk6 vdrosdban gyiilekeztek, hogy
Olaszorszdgba vigyék Sket.

FIGYELMESSI alezredes 1861. d&prilis
24-¢én, majd SCHEDER ezredes tudomasukra hoz-
za ,,a magyarokat el akartdk adni”, vagyis ,.feles-
ketni piemonti katondnak”. Majus 9-én TURR
Istvan tdbornok 4tadta a 1égiit THASZ alezre-
desnek. A gyergydalfalvi napléirét a 4. szdzadba
osztottak be. 1861. jilius 10-én ,,Munte Falcsone-
ban” (Montefalco?) megiitkoztek a ,,burbonokkal”,
vagyis ,,azon rabldkkal, amelyek Franciskotol a
hegyek kozott hatra maradtak”. Azok, akikkel
egyiitt tildozték a napolyi BOURBONoOok katonait
— a piemontiak és a nemzeti garda, amikor a 1égi6-
beliek sapkdjan felismerték a magyar cimert, kiabal-
ni kezdték ,,a mi magyarjaink, a mi magyarjaink”!

A piemontiakkal és a nemzeti garddval
behatoltak a faluba, ott azokat a hazakat, ame-
lyekben a BOURBON-tisztek kordbban laktak,
felgyujtottak. Jilius 11-én Piaban a foglyok ko-
zill harmat f6be 16ttek. A nagy meleg miatt a
1égidsok koziil tobben is kérhdzba keriiltek.

Magyarjaink 1861 6szén a ,,BOURBON-
okat” hajkurdszva a kornyezd hegyekben, hegyi
falvakban portydztak. Az egyik telepiilés ,,0lyan
k&sziklan fekszik, hogy az ember a maga ere-
jébol alig tud kimdszni rdja még hadnagy Ur,
SZABO is azt mondta, hogy aki j6 pictor, pingal-
jale ezt a falut.” (Kancellar nevd falu)

1862. februar 16-an a 1égi6 tagjait a tii-
zérekkel egyiitt Nocerdba parancsoltdk. Marcius
8-dn a napléiré unalmdban elldtogat Pompejbe,
megtekinteni a régiek épitémivészetét, majd fel-
sorolja, mi mindent ldtott a romvarosban.

1862. majus 15-én TURR Istvan tdbor-
nok a magyar légiésok tudomdsdsra hozta, hogy
aki nem o6hajt tovabb szolgdlni, azt elbocsdjtjak.
A Légié parancsnoksdga azonban meglepve
tapasztalta frja a mi emberiink , hogy a legény-
ség java része el akarja hagyni a 1égi6t. ,,Minden
nap vdrtuk a szabaduldsunkat!” Tudomdsukra
hoztdk, hogy nem szdllitjdk Gket Amerikdba,
akik pedig kilépnek a 1égiobdl, azok Olaszor-
szdgban nem maradhatnak, Franciaorszdg és
Svédjc nem fogad magyar emigransokat, Oldh-
orszdg és Torokorszdg kiszolgéltatja Gket a
németeknek (osztrakoknak).

Az elégedetlenkedSk (kilépd katondk)
egy csoportjat hajén Genovéba szillitottdk, ahol
bebortonozték, majd Szardinia szigetére, Caglia-
riba vitték Gket. HGsiink, tobb tarsaval, akik nem
akartak katondkként szolgdlni tovabb a 1égidban,
sem pedig ,,gaz tisztekkel taldlkozni”, a szigeten
maradtak. 1862. oktéber 27-én megérkezett
napléirénknak az engedélye, hogy hazamehet.
Oktéber 29-én indult Genovaba. Onnan vonaton
utazott Nagykanizsdig. November 10-én az apos-
tolok lovain Gyergyéba indult, ahovd november
30-4n érkezett meg.

1863-ban emberiink beszerezte a sziik-
séges szerszamokat, és kalapos mestersége foly-
tatdsdahoz latott, de 1864-ben, amikor édesapja
varatlanul bement Moldvaba, 6 pedig hazépités-
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hez kezdett, mestersége folytatdsardl tjbol le kel-
lett mondania. Az 1864-es év ,,sok nyomor, baj,
pereskedés kozott telt el”. Ekkor bdnta meg,
hogy miért ,.kalibardizott”, mivel emiatt egészen
szerencsétlen lett — vonja le a kovetkeztetést az
eddig névtelen napléiré. (Megjegyzem, hogy
h&siink mindvégig, akdrcsak CARAGIALE hég-
sei, GARIBALDI nevét hibdsan GALIBARDI-
nak frja, ejti.)

Az olaszorszagi magyar 1égi6 LUKACS
Lajos kozolte listdjan 40 csikszéki férfi neve
szerepel. Kozottiik 10 csikszentgyorgyi. Ez nem
a véletlen jatéka, GAL Sandor sziilShelye a falu.
Csupan egyetlen gyergydalfalvi magyar 1égidst
tartanak nyilvan. A neve LORINCZ Mihaly. Szii-
letési éve 1833 (?). Foglalkozdsa kalapos. Va-
16ban & tehat a kéziratos konyv szerzgje.

Erdekes, hogy ebben a kis konyvben a
szerz6 sehol nem beszél GARIBALDI csiki
hivérél, tamogat6jarél, GAL Sandorrél, holott
GAL Séndornak az olaszorszagi magyar 16gi6
létrehozdsdban jdtszott szerepe a korabeli olasz
viszonyulds8 alapjan is jelentds.

Csikszereda, 2000. janudr 25.

Jegyzet

1. A nyolcadrét(i kéziratos konyv méretei 14,3 cm, sz€l

9.3 cm, vastagsdga 1,3 cm. A papiros, amib6l a kis konyv késziilt, vizje-
les. 83 szdmozott lapja van (én szdmoztam meg). Az 1-5. tovdbbd az
50-83. lapon, 20. szdzad eleji, kemény munkdban edz&dott kéz nyomai,
asztalos bejegyzések taldlhatok. A 64—66. lapon német nyelvli szoveg
van. Valamilyen asztalos recept lehet. A kis kotet els§ és utolsé lapjain
szamos pecsét lathat6 ,,SVACZEK Ferencz épiilet és butor asztalos, Gyer-
gy6-Alfalu” felirattal. Az 51-52. lapon kimutatds indult ,,Ujévi bevétel,
1902...”, azonban folytatdsa nincsen. A tulajdonképpeni naplészoveg a 7.
laptol a 49. lapig terjed. A kéziratos konyvecske tulajdonosa, mint mér
jeleztem, SZOPOS Miria. Sziiletési ddtuma 1920. mdjus 14. Sziiletésének
helye Gyergyészentmikl6s. Lednykori neve VACZEK Miria (a
SVACZEKDbG! szarmazott név!) Mai lakhelye Csikszereda, Testvériség
sugdrtt, 2, D/12. Sziilei Gyergy®éalfalubol koltoztek Gyergydszentmiklds-
ra. Nagysziileit SZOPOS Maria nem ismerte. Nem tudja azt sem, hogy
LORINCZ Mihaly utazési konyve milyen titon-médon jutott a csaldd bir-
tokdba. Feltételezi, hogy a kis kotet az édesanyjdnak, BARICZ Amailid-
nak a mostohaapja révén keriilt a csalidhoz. Val6szint azonban, hogy a
napl6 mér kordbban SZOPOS Miria nagysziileinek a tulajdondban volt.

2. A borkotés elsd, kiilsé oldaldn tintdval az eredeti tulajdonos neve
lehetett felirva. EbbGl most csupédn egy toredék (LORI!) lithat6. A nap-
I6ban, valamint a LUKACS Lajos torténeti munkdjdban talalt adatokat
Osszevetve a gyergyéalfalvi anyakonyvekben lévékkel, olyan ellent-
monddsokba bonyolédunk, amelyet feloldani egyel6re nem tudok. Az
eredeti gyergyoalfalvi anyakonyv hidnyzik, de a csikszeredai levéltarban
létezik egy alfabetikus index, amelyben a LUKACS Lajos kozolte adattal
ellentétben LORINCZ Mihdly sziiletési éveként 1836 és nem 1833 szere-
pel. Nem egyezik tovdbbd LORINCZ Mihdlynak a napléban, illetve az
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anyakonyveben taldlhat6 hdzassdgi dituma sem. Az anyakonyvben az all,
hogy a 27 éves LORINCZ Mihily 1864. janudr 19-én kelt egybe a 23 éves
SOVER Anndval. A napl6ir6 viszont hizassdga napjaként 1865. novem-
ber 21-ét adja meg. Az anyakonyv megGrizte a kéziratos konyvecske tulaj-
donosa, SZOPOS Midria nagysziileinek hdzassagi bejegyzését is ,,Francis-
cus VACZEK germanus, Sophia HENTSCHKER, germana”, 1866.
aprilis 30. LORINCZ Mihdly 1877-ben, 40 éves kordban hunyt el. Br-
mennyire ellentmondésosak is a feljegyzések, az biztos, hogy a napl6iré
gyergyoalfalvi férfi volt. (Vo. Csikszeredai Levéltir. Gyergyodalfalu
anyakonyvei. 47320158, 245-246, 258-259, uo. 473205.)

2. A kéziratos konyvben leirtakat nagyjabol a kovetkezd torténeti munkdk
erGsitik meg BONA Gébor Tébornokok és torzstisztek a szabadsdg-
harcban. Bp. 1987 (149. 1.); BONA Gédbor KOSSUTH Lajos kapitényai.
Bp. 1988 (209. 1.); EGYED Akos Erdély 1848-1849 I-11. k. Csikszereda,
1999; GRACZA Gyorgy Az 1848-49-ki magyar szabadsdgharc torténete.
2. k. Bp. én.; LUKACS Lajos Az olaszorszdgi magyar 1égi6 torténete és
anyakonyvei. 1860-1867. Bp. 1986 (74, 96, 105, 338, 245-442. 1.); Az
1848-49. évi forradalom és szabadsdgharc torténete. Bp. 1996.

4. Vo.: Gerendkeresztiron 200 magyart oltek meg a romdn felkel6k
(.tobb mint 200 magyart gyilkoltatott le MIKLAS™), és 1849-ben a ma-
gyar forradalmi hatésdgok Gerendkeresztirrél tobb egyént gyilkossdg
elkovetésével viddoltak. (GRACZA Gyorgy Az 1848-49-ki magyar
szabadségharc torténete. 2. k. Bp. é.n. 424. 1; EGYED Akos Erdély
18481849 1. k. 229, 234, 301. L; I k. 154. 1)

5. KEMENY Farkas és CZETZ Jdnos csapatai 1848 december 19-20-dn
Zsibondl és Szurdokndl megverik a JABLONSZKI vezette csdszériakat.
(Az 1848-49. évi forradalom és szabadsdgharc torténete. Bp. 1996.
233-234.1.)

6. A napléban szerepld ,.Kéntesi” kifejezés a 48-as magyar onkénteseket
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Cilétoriile lui

Mih4ly LORINCZ din Joseni
(Gyergydalfalu)
(1847-1867)

(Rezumat)

Lucrarea prezintd un caiet, care contine
memoriile, respectiv jurnalul unui secui din
Joseni, in primul rand din timpul revolutiei din
1848, din Transilvania, si din timpul razboiului
pentru unitatea Italiei (date privind istoria legiu-
nii maghiare din Italia).

The Voyages of
Mih4ly LORINCZ from
Gyergydalfalu (Joseni)

(1847-1867)
(Abstract)

The paper presents a notebook which
contains the memoirs, respectively the diary of a
Székely man from Gyergydalfalu, first of all dur-
ing the revolution and war for independence in
1848, from Transylvania, and during the war for
Italy’s unity (data about the history of the Hun-
garian legion in Italy).
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